
После разговора с Ляо Цзинсянем Чжао Юй наконец понял, что произошло. Очевидно, что
специальная следственная группа, ответственная за расследование убийства Цю Пин, уже
давно знала о проблеме с кондитерской. Как только они взялись за дело, они уже просмотрели
запись, на которой Чжао Юй преследовал Чжао Цин. Чтобы проследить путь Чжао Цин,
следователи также однажды посетили кондитерскую, пытаясь получить записи с камер
наблюдения. Однако к тому времени, как они приехали, кондитерская уже закрылась, а
управляющий бесследно исчез. Поэтому следователи сразу же переключили все свое внимание
на это. После дальнейшего расследования они решили, что эта кондитерская, скорее всего,
является штаб-квартирой преступной организации, а также Босса Ю. Но они опоздали на шаг,
кондитерская была уже пуста.

Но даже несмотря на то, что преступная организация сменила местонахождение, полиция не
сдалась. Они послали кого-то обследовать район днем и ночью, на случай, если преступники
вернутся. Однако они не ожидали, что Чжао Юй заметит это место. Поэтому офицер подошел и
заговорил с Чжао Юем.

Поняв, Чжао Юй расслабился. Похоже, что специальные следователи, ответственные за
расследование убийства Цю Пин, были очень способными, ему не нужно было волноваться.

Но поскольку Ляо Цзинсянь уже отчитал его, если Чжао Юй не поддразнит другого, то это
будет ему не по душе. Поэтому Чжао Юй сказал Ляо Цзинсяню через монитор, что он пришел
купить торт! А не для расследования какого-то дела! Как он мог додуматься до такого? Кроме
того, когда он позвонил Ляо Цзинсяню, то собирался пригласить его на ужин, и это не было
связано с делом!

Столкнувшись с такой притворной невинностью, Ляо Цзинсянь не смог ничего сделать с Чжао
Юем. Он лишь предупредил его, чтобы дело держалось в строжайшей тайне, и отбился.

Расставшись с другими полицейскими, Чжао Юй самостоятельно покинул полицейскую
машину и направился в сторону кафе.

Подумать только, правда была такой! Чжао Юй вспомнил, как он преследовал Чжао Цина. В то
время он был сосредоточен на поимке Чжао Цина и не принимал во внимание ничего другого.
Теперь же, обдумав всю ситуацию, он понял, что если бы он тогда уделил больше внимания
кондитерской, то, возможно, смог бы убить двух зайцев одним выстрелом!

Но... однако... тц, тц... Вспомнив то, что он только что услышал, Чжао Юй все еще чувствовал,
что что-то не так. Казалось, что кроме кондитерской, есть и другие улики! Но что это может
быть? Действительно ли преступная организация отступит после того, как их заставят
переехать? Или они устроят еще больший переполох?

Кроме того... может ли исчезновение Цзин Юаньюань быть как-то связано с делом, которое
они ведут сейчас?

Задумавшись так далеко, Чжао Юй не мог не занервничать. Если его теория верна, то Цзин
Юаньюань уже в опасности? В соответствии со способом действия преступника, он сначала
держал Цзин Юаньюань где-нибудь без еды и воды и ждал, пока она естественным образом
умрет от голода.

Цзин Юаньюань пропала два дня назад. Прошло уже много времени. Смогла ли она... вынести
это? И как ее можно найти?

С таким смятением и волнением в голове, как Чжао Юй мог иметь хоть какое-то желание идти



на свидание вслепую? Все, чего он хотел, это вернуться в полицейский участок и расследовать
это дело. Но он хорошо знал характер своей матери! Поскольку его мать уже потратила деньги
на свидание вслепую, она никогда не сдастся, пока Чжао Юй не найдет хотя бы кого нибудь.
Сейчас же старушка, вероятно, сходила с ума от его исчезновения!

Чжао Юй был настолько занят своими мыслями, что забыл о чем-то очень важном. Он совсем
забыл о сладострастной девушке, которую видел в женском туалете! Действительно, как
только он вошел в кафе, он увидел, что люди что-то кричат, окружая работников кафе. Мать
Чжао Юя тоже была там, пытаясь успокоить других: "Эй, не кричите больше! Раз уж
извращенец здесь, его обязательно нужно поймать! Не волнуйтесь, мой сын - офицер полиции.
Когда мой сын вернется, он поможет вам поймать извращенца!".

Услышав слово "извращенец", Чжао Юй вдруг понял. "Черт! Черт! Я забыл!" - сказал он себе.
Он тут же повернулся, чтобы уйти, но любопытный человек закричал: "Эй, отойдите в сторону,
здесь полиция! Полицейский пришёл!"

"Бл*ть..." Чжао Юй хотел опустить голову, но старушка вдруг увидела Чжао Юя и тут же
потянула его в толпу. "Сынок, как раз вовремя. Быстрее, в женском туалете был
подглядывающий, ты должен помочь поймать их! Эй... как ты вошел с парадного входа, разве
ты не ходил в уборную?"

"А! Это ты?!" Под всеобщим взглядом девушка уже узнала Чжао Юя. Она шагнула вперед и
указала на Чжао Юя. "Да, да! Это этот парень! Тот, кто носит полицейскую форму, это он!"

"Да! Мой сын - офицер полиции!" Старушка не совсем поняла ситуацию.

"Брат! Брат!" Когда она заговорила, девушка притянула к себе громоздкого мужчину и указала
на Чжао Юя. "Это он подглядывал! Только что он видел, как я переодевалась, и подглядывал за
мной, стоя на трубах! Какая полиция? Он просто извращенец!"

А?! Черт... Внезапно вся комната стала неловкой. Никто не мог представить, что офицер
полиции может за секунду превратиться в извращенца.

"Что? Что?" Старушка тоже была в замешательстве. Она потянулась к Чжао Юю. "Мой сын -
офицер полиции, а не извращенец! Как ты могла сказать такое?"

"Я не ошибаюсь! Я бы узнала это лицо, даже если бы он превратился в пыль!" Девушка дико
заговорила: "Брат, человек, который подглядывал за мной, точно был этим парнем, я уверена!"

"Парень, еще и выдает себя за полицейского!" Брат девушки подошел и агрессивно поднял
руку. Теперь мать Чжао Юя была действительно напугана и немедленно вышла вперед. "Ты!
Мой сын - офицер полиции, зачем ему подглядывать за твоей сестрой? Ошибка, все это ошибка
какая то!"

"Мама..." У Чжао Юя не было сил, чтобы разбираться с этим. Он потянул старушку за локоть:
"Мама... не могла бы ты отойти в сторону, пожалуйста?"

"Как я могу?" Старуха повернулась, на ее лице было написано беспокойство. "Сынок, иди
скорее, я остановлю их здесь! Я дала тебе жизнь, так как же я могу не знать тебя? Ты всегда
был робким. Не волнуйся, я здесь с тобой!" То, что сказала старушка, не было ошибкой.
Прежний Чжао Юй действительно был робким. Но старушка не знала, что нынешний Чжао Юй
совсем не похож на прежнего Чжао Юя.



"Эй! Прочь с дороги!" Громоздкий мужчина бросился вперед, продолжая кричать: "Пацан, если
ты знаешь, что для тебя хорошо, плати! Твоя полицейская форма тебе не поможет, смотри, как
я с тобой расправлюсь!".

"Давай, давай!" Старушка вцепилась в мужчину и потянула его назад. Но как раз в тот момент,
когда Чжао Юй собирался притянуть старушку к себе, брат вздорной девчонки в ярости
толкнул старушку и заставил ее зашататься.

Чжао Юй был ошеломлен, он поспешно обнял мать. "Чёрт!" Изначально он хотел образумить
другого, но как этот тип мог поднять руки на старуху?!

Бам! Гнев Чжао Юя быстро разозлился, и последствия были вполне ожидаемыми. Мужчина
ничего не заметил и даже подошел к нему, намереваясь схватить Чжао Юя за воротник. В
итоге Чжао Юй сразу же ударил его кулаком в лицо. Невероятно мощный кулак приземлился
прямо на лицо мужчины. Повсюду хлынула кровь!

"Ах!" Мужчина тут же сгорбился, застонав, как раненое животное.

Чжао Юя это нисколько не волновало, и он тут же последовал за ним, нанося новые удары,
яростно сбивая того на землю. Мужчина не мог никак защититься и мог только выть от боли.

"Ты... извращенец! И ты даже бьешь людей!" Девушка вскрикнула и шагнула вперед, желая
спасти своего брата, но Чжао Юй вдруг зарычал: "Ах!!!". Рев потряс комнату, а свирепость
Чжао Юя напугала девушку и заставила ее струсить, ее волосы вздыбились от шока.

"Чёрт возьми!" Чжао Юй ударил ногой прямо по лицу мужчины, отчего у того закружилась
голова. Затем он поднял мужчину за воротник, достал наручники и сковал его руки.

"Я говорю вам, ребята!" Чжао Юй показал толпе своё удостоверение офицера полиции. "Я
старший следователь в отделе расследования особо тяжких. Прямо сейчас я расследую дело о
мошенничестве брата и сестры! Есть пара брата и сестры, которые являются мошенниками.
Сестра обвиняет людей в подглядывании за ней, а брат выманивает у них деньги! Сегодня я
наконец-то нашел вас, ребята! Ладно, ничего не говори. Пойдемте со мной в полицейский
участок, сейчас же!"

"Воу..." Услышав это, вся толпа пришла в смятение.

"Точно, я так и знал! Офицер, отличная работа!" Официант кафе шагнул вперед. "Эти двое как
раз собирались обокрасть кафе! Сказать что-то вроде того, что у нашего кафе проблемы с
управлением, да еще и позволить извращенцу появиться тут! Хмф! Так вот оно как!" Со
словами официанта правда стала ясна. Все женщины, которые сейчас искали себе пару, сразу
же начали смотреть на Чжао Юя.

"Нет, это не так! Этот парень действительно извращенец! Он подглядывал! Я не вру, не вру!"
Девушка была на грани слез.

"Отлично!" сказал Чжао Юй. "Я офицер полиции, поэтому я должен исполнять закон!
Достаньте свои доказательства! Есть ли записи или фотографии, которые доказывают, что я
подглядываю? Есть?"

"Н-нет..." Расстроенные слезы девушки потекли по ее щекам.

Тц, тц... Видя слезы девушки, Чжао Юй почувствовал себя немного виноватым. Несмотря ни на



что, он был не прав, хотя ему и пришлось прикрывать себя, он не должен был быть слишком
суровым. Немного подумав, Чжао Юй снял наручники с мужчины и повернулся к девушке.
"Ладно, раз вас ещё не привлекали, я отпущу вас, но помните, что в следующий раз..."

Услышав это, старший брат тут же поблагодарил Чжао Юя и потянул сестру за собой.

Но не успели они сделать и двух шагов, как мать Чжао Юя внезапно упала на землю. "Ой, не
отпускайте их, у меня сердечный приступ! Это все они виноваты! Быстрее... заставьте их
отвезти меня в больницу, ой..."

В этот момент Чжао Юй не чувствовал ничего, кроме неловкости. Он тут же похлопал
старушку по плечу и наклонился. "Ладно, мама, пора заканчивать! Вставай..."
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